Folkmusiken
i
Sverige

En minnesbild :

Framlidne professor

Sven Kjellstrom och Bjorklund i
Gustaf Wetter i Oxelosund och
Katrineholm spela Axelsson | Husby
vdl samman. trivs.

Den  vilda nyponblomman kan i
tistridgarden ej upptaga tavlian med
skolade och kultiverade rosor, som
stentidst prunka pa vilansade rabat-

Men hur skdn dr den inte i sin
ta miljo: vid dikesrenen och vig-
nten eller i en stenbacke pd bon-
s dkerteg. Dir {rivs den. Dir ly-
- den upp den torfliga omgivningen.
r smilter den in i naturen.

sd dr det dven med folkmusiken.
n ir fér enkel och osammansatt att
taga tdvlan med den hdgre, mera
ecklade musiken. Men den &r vac-
, dar den hoér hemma. Pa allmo-
1s hogtider och fester. | stilla stun-

i skogstorpet. Till sprittande dans
r hogtidlig ceremoni.

‘olkmusiken har odlats och véardats
d 6m kirlek genom sekler av enkla
nniskor med hart arbete och val-
a hdnder. Den har urgamla anor i
rige. Man kan énnu i en del latar
ra medeltida, [6r att inte sdga dn-
dldre, tongingar. S ér t. ex, fallet
d en del folkmusik frin norra Da-
1a. '

den svenska folkmusiken torde en-
s ha uppstatt genom inflytelse uppi-
1, fran de hégre stinden, adel och

shaw  Eysrmlrmmaiteilranm a1 Blates sl

Gustaf Welter, S6rmlandsspelmdnnens uppburne ledare, komponerar
en lat och ritar sitt bomdrke i Flenmo gdstbok.

fringt djupt in i allmogens sjdl och sa smaningom
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H. K. H. Prins Wilkelm trivs bland Sormlands spelmdin.

Forts. frdn sid. 1.

mer i med Glabolns polska, vet vil knappast
vad moll 4r for nagot.

Latarna fick alltsd sin prigel av bygden. Och
dven litarnas uppbyggnad och spelsittet blev
typiskt for sitt landskap. Sa har Dalarna sina
synkoperingar, drillar och allskdns prydnads-
noter, Hilsingland sina rullstrdk, Medelpad sin
rikare musikaliska utformning och Virmland sina
triolpolskor, for att nu taga nagra exempel ur
hégen. Egendomligt dr Hélsingland och Gotland
nirbesliktade ndr det giller folkmusiken. Man
har sokt forklara denna egendomlighet sa, att
hilsingar och gotlinningar vid krig haft sina
knektar forlagda tillsammans. Och bland knek-
tarna funnos méinga spelmin, som hade fiolerna
med och som lirde sig av varandra och sedan
mediorde det nya de ldrt till sin hembygd.

De ildsta latar, som finnas bevarade, dro vall-
latar, gamla bygdepsalmer samt en del visor av
Alderdomlig karaktdr. Till de dldre latarna far
man idven rikna brudmarscher, skidnklatar, gang-
latar samt polskor. Polskan inkom i Sverige frin
Polen med hemvindande soldater, vilket har for-
anlett namnet polska. Valsen ir av timligen ungt
datum och spelades vil knappast allmint av
spelmin forrdn i borjan av 1800-talet. Valsens
forsta typ bland allmogen paminde mycket om
8-delspolskan. Bland folkmusiken &r polskorna
och marscherna rent musikaliskt rikast och vack-
rast utbildade, isynnerhet 10-delspolskorna.

Den nu for folkmusik s& allmint brukliga fio-
len ir inte det dldsta folkliga instrumentet. Langt
dldre dr pipan, kohornet och niverluren, vilkas
ursprung sikerligen dr rent hedniskt. I Uppland
{6rekommer fortfarande nyckelharpan, som dven
férekommit i angriinsande landskap men dar kom-
mit ur bruk. Aven den i Skottland dnnu allmént
brukliga sickpipan var fordom anvénd i Sverige.
Klarinett forekommer dnnu och ndgon gang
dven flojt.

De forsta spelminnen i Sverige voro de s. k.

lekarna hos kungar och stormdn. De lekte pa
enkla instrument till sina hoga herrars férndjelse

nen stodo i forbund med den onde, med Nicken
eller med andra ockulta vdsen. Detta ingav fruk-
tan men ocksa respekt. Spelmdnnen insdgo snart
detta och uppmuntrade ocksi dessa foérestill-
ningar med allehanda tricks och med beskriv-
ningar 6ver de hemska upplevelser, de haft un-
der morka torsdagsnitter, di de vid en mot norr
rinnande bédck trdffat Nacken, hort honom spela
och lirt konsten. Trollkunniga och besatta an-
sigs nog de flesta storspelmédn vara. De kunde
p& langt avstind fi stringarna att brista for en
arg konkurrent eller sitta pd honom ett sendrag
i spelfingrarna, som gjorde! honom oférmogen

att traktera sin fiol. De kunde dven spela, s att

stolar och bord dansade ochjingen midnniska kunde
sta still, s ldnge tonerna ljddo. De kunde spela

‘pa ett vedtrd, om fiolen togsiirdn dem. De blevo

t.o.m, sjilva ibland si besatta, att delinte kunde
sluta spela, fastéin de dignade av trotthet. Da fanns
ingen annan rad, dn att nidgon behjirtad person
skar av stringarna pa fiolen, varvid fortroll-
ningen brots.

Till spelmdnnens hojda anseende bidrog dven
deras allt mer oumbirliga medverkan vid hog-
tidliga ceremonier. De skulle spela brudmarschen,
ofta fran liktaren i kyrkan och sedan dnda hem
till bréllopsgarden. Spelmédnnen redo da ofta till
hist i spetsen for brollopstaget. Vid festen skulle
de olika matritierna spelas in med en steklat
for steken o.s.v. DA brudparet fick sina skdnker
fran sldkt och vinner, spelades en skidnklit, ofta
en kadrilj. Och sedan var det naturligtvis dan-
sen. Var det en skicklig spelman, komponerade
han ofta en sirskild (4t till brudparet.

Spelmdnnen fingo sd sminingom en rangstili-
ning pa kalasen och trakterades och krusades
och drades.

Men si kom en ny tid i slutet av forra seklet.
En religits viickelse uppstod och fiolen utpekades
som ett djdvulens redskap, vilket ej var férvanan-
de med tanke pi spelminnens ingangna férbund
med denne hoge potentat eller med Nicken.
Minga spelmin blevo vickta och lade, ofta med

svart vemod, undan den kira fiolen. Noter dver
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Iniressera sig 1or
tackte harvid dver
upp de gamla lat
at efterviirlden. Di
m. fl. i slutet av
av 1900-talet Nils
hembygd Skdne :
hela landet. Han 1
des han intresse
Anders Zorn, som
fér dndamalet. O
spelmansstimman
deras latar. Den |
underbart, vilka ¢
vilka latar sedan.
Denna forsta sj
Spelmidnnen vick
latarna hade en
undermedvetande
borjade spelminne
dlskas, anvindas.
och blevo kansk
mistarna rent tek
Och sa var {ic
en fastare kontakt
bildades i olika |
var Sédermanland
rade Seth Carlssc
ordféranden, som
stimmor lyckades
och samtidigt sk:
ryggrad, som dni
geren sdrskild styr

Jan-Martii

Nu lever folkm
las skall det num
jan, atminstone i !
1945, ddr sormla
pa gammalt sétt |
och dansmelodiel
Och detta ar rd
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indska spelmiin, deras egenart och den individualism,
wn s starkt fremtrider hos dem, vill jag inskrdnka
ig att angiva nigot om de frndmliga spelminnen
Ar nedan.

Anders Andersson i Lastringe var fodd i Granhusa,
#sterljungs socken, 4r 1851, Redan som barn bdrjade
an dgna sig 4t musiken, och med fiden blev han en
fterfrigad bréllopsspelman, De flesta melodierna hade
an fran morfadern, Olof Dlsson frin Visterljung,
wdcl p& 1780.talet och dod 1861 — vilken, tillilka med
e broder, var spelman.

Han var med vid riksspelmansstimman 1910 i Steck-
olm och vid alla de thvliingar han deltog 1 tillerkindes
an forsta pris. s

Hans repertoar bestod till storsta delen ay peolskor
v sextondelstypen, men kunde han dven en del cere-
ionimusilk s&som skénklitar, ganglatar m. m. Manga
v hans latar dro upptécknade och bévarade At efter-
irlden. Mest kind Ar hans gAnglat frin Listringe, vil-
ent fortfarande spelas allmént av spelménnen i Sorm-
ind och ph andra platser, Nir han spelade 1jod sam-
idigt intill liggande stringar, vilket ibland och siirskilt
nder senare dr medférde en viss svirighet att uppfatta
relodien, Till yrket var han bonde, men' svsslade Hven
ped hantverk. Han avled i gitt hem, Anderslund, Lést-
inge, den 13/9 1936, 85 &r gammal,

Axel Fredrik Bergstrom i Tystberga var f6dd i Ludgo
ocken Ar 1854. Han var av spelmansslikt. Fadern,
justaf Bergstrom, en farbroder samt farfadern, bats-
nannen Gustaf Rundman i Runtuna, voro alla spelmén
Ludgo. Hans melodier var huvudsakligen de latar han
nindes efter fadern och farfadern och bestod till stor
lel av brillopsmusik, visor m. m. Han deltog med stor
ramging i ménga spelmanstiivlingar och stimmar.

Anders Andersson, A. F. Bergstrom
och Albert Bostrom.

Manga av hans latar dro upptecknade, Mest bekant dr
kanske hans gﬁkpols}ca, ‘diir han hirmade giken myc-
ket naturtroget. Aven Ar hans steklat mycket bekant.
"Nu s kommer steka, nu ‘84 kommer steka, skidrp e
kniva te skiira'na mi, skirp e kniva te skira'na ma".
Till mAnga av sina litar hade han text. Till en polska
sjbng han si hir: "Jag undrar just vad mor ska sija,
ndr hon far se mej fuller kémma hem.” En av hans
visor var litet sentimental. "Ja, lycklig dr den ungdom
som slipper att tjina, utan fir vara hemma hos sin far
och mor, Men jag dr bland dem som sjidlv fatt ta mej
fram. Gu later mej med dran f4 bira mitt namn’.

Bergstrom, som till yrket var b}'ggmléist“arc och tiil.
lika skicklig i handaslijd, tillverkade Hven fioler. Annu
i sena alderdomen var detta hans kiraste sysselsitt-
ning. Han blev nidra 92 4r och dog den '25/12 1845.

Albert Bostrom i Floda f6ddes i Julita 1854 och hiir.
jade spela som harn. Vid atta Ars dlder spelade han till
dans, man stillde honom pi en byra for att de dan-
sande skulle kunna se honom.

Bostréms farfader var skrdddare i Dunker och en
bekant spelman som uppammade ménga lirjungar
till duktiga spelmin. Nagra av hans sfner — elva till
antalet — kunde spela, men Bostréms fader spelade ej,
cehuru han var mycket musikalislc. Ménga av sina latar

spelade pa ett sdrskilt for
ligen skicklig att utféra
och sjdl med i dansen och
ett gttt att de dansande v
ett sireget utseende och
som gav anledning att tr
sydligare nejder, Stolt oecl
att spela tillsammans me
nigon kunde spela som h

8jalv kallade han sig?
sitt att upptrada och ftir
hirmed. Mycket finns att

Nir Olof Andersson 192
lingsverket "Svenska LAte
fick nio melodier av honc

‘Bostrom var givetvis s
lade férst Spel-Erkers va
som han sjiilv uttryckte
trodde ménga om att bel
ritt svar. Andersson teck
spelade. den omedelbart,
Bostrim. Han gick till ko
ket, dédr hustrun uppehsll
Har Du hort pa faen”. Det
Andersson kunde fa oc
littare.

En annan episod av Bos

Han bestkte en spelme
var det négra avligsna sl
honom pd Skansen, men
seendet. De tillfragade be
bira sig 4t att triffa ho
Vederborande sade da att
ménnen ach utvidlja den ¢

Ratt stal for
Fagerstas I
cirkelsagblad.
varmebehand
ling — stréack
for cirkelsagbi
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och #ndamélsenligt.

Han gick bort ar 1931 och jordfistes i Floda kKyrka
samma dag som spelmansforbundet i Sédermanland holl
sitt drsmite vid Fors i Floda, Alla spelmén motte upp
i kyrkan och nagra spelade "En spelmans jordafdrd”
fran orgelliktaren. Det var en sillsam hiindelse att
spelmiinnen fick hedra sin vin och kamrat, vilken nu
lag i den blomsterhtljda kistan framme i koret. Han,
P& sin tid bygdens storste spelman, fick ett viirdigt
avsked av den bygd han &lskade och vilken givit honom
B84 méinga impulser vid utévandet av sin spelmanskonst,
dirtill var han omgiven av sina spelmansvinner.

Mycket mera vore att fortilja om de bortgdngna
hedersméinnen, vilka synas pd bilden pd foregaende si-
da. Fran viinster Anders Andersson, A. F, Bergstrom
samt Albert Bostrom.

Till slut vill jag citera Waldemar Wahltds dikt.

Av stromkarlen lirde de spela

de gamle, som spelmansarvet oss gav,
av dansande dlvor pid méansilvrat hav
de linade ton till sin fela,

av suset i skogen

och slagan pa logen

av bruset vid kvarnhjulets ging

blev drémlit och polska och sang,

Och tonerna blevo en spegel

av friden i helg och sickendags id
med glidje och oro, med kiirlek och strid,
som ljuda i folksjilens degel.

Ty spelmansmotivet

var héimtat ur livet,

ur hjirtat sprang tonen sa fri,

en fulltonig svensk melodi

Den gick fran slikte till skikte

som gava och arv fran far till son

och horde oss till, var ¢j frimmande 14n
och i vara hjdrtan den vickte

i tanke och aning

med tonernas maning

virt storsvenska kynne till liv

mot avoghet, gplittring och kiv.

An leva vil fidernas toner

med litar ur vallhorn och bjorknédverlur
dn klingar vil felan i moll och i dur

for senfodda generationer.

Bland minnena gémda

de vore ock glomda,

om icke i spelmiinnens gérd

man troget om arvet haft vard.

Ivar Hultstrom.

Folk

koper det Ni annonserar i

Sdagverksdgaren

Som férhillandena nu utvecklat sig mot ett allt-
mer soclaliserat byggande, befarar jag att utveck.
lingen pa byggnadsomridet kommer att stagnera.
Niir jag bjudit ut nya material, har det hint att
jag hort imbetsmiin, som med stolthet i rosten har
sagt, att i vart fina verk anviinder vi inte material,
betriiffande vilka man inte har minst tioArig erfa-
renhet! Av det material jag senast lanserat har
ocksi hittills levererats endast § procent till stat
och kommun och hela 95 procent till enskilda byg-
gare. Skulle de senare férsvinna ur marknaden,
skulle siikerligen en hel del av det material tekni.
ken kriver och mijliggor aldrig komma fram.

Tek. dr. Axel Eriksson.
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En solig sensommardag 1947 kommo alla sormlind-
ka spelmén dragande pa olika vigar med fioler i
iinderna, glada och forvAntningsfulla i sina férg-
rranng, bygdedrikter, Till Flenmo skulle de alla coch
ill Flenmo hittade de vigen, fér dir hade spelmiinnen
fta varit forr och spelat pd lysningsdanser och brol-
op och storkalas av alla de slag. Och dir voro de
iltid viintade och vilkomna och trivdes och kinde
ig hemma och &t och drack och hade sig.

Nu var dagens datum den 29 september — familjens
lora. hogtidsdag. Den dag, dA brollep skall stdnda och
en Forste Flenmons fidelsedag minnas. Stort kalas
intade. Och det ett hejdundrande kalas som i den
amla goda tiden. Fir nu var det 30-Arsdagen av
lenmons eget och andra Arsdagen av Kaj och Majs
réllop.

Men férr i tiden skulle gisterna ha férning med sig.
ad i all virlden skulle spelminnen ta med sig. Jo.
itarna pa fiolerna, forstds. Och s& nigra nykompone-
yde latar. Men ndgot mer borde det vara, niigot sta-
ilare, bestAende, symboliskt. Och s4 . . ! En snille-
lixt! BEtt trdd, ett spelmanstriid, att plantera vid
lenmo som en dminnelse av alla spelmanstridffar dir.
ch samtidigt nédgof fir framtiden. Aff komma till-
aka till f6r att vatina och stédja och se till. ®Eit
dAd skulle ju d&ven symbolisera familjens vixande och
vets fortbestand.

Alltsé medférde spelminnen nu en naverlénn, som
ngtidligen  Gverlimnades till Flenmon och Hustra
[ans, under higtidliga ceremonier med tal och musik.
led virdfolkets medgivande planterades trédet mitt
4 glrdsplanen, och forktrare Jansson var med och
yrde och grivde, och det spelades och talades och
ameraménnen blixtrade och tridet vattnades och
Lottades. Och s& fanns det ett spelmanstrid vid Fle-
15!

Detta var 1947. Tridet frodas och viixer. Och spel-

Omt med straken Hultstrém smeker
stringarna uppi sin fela.

Nér han spelar, allting leker

och hans ogon muntert spela.
Finns det d& en vacker tirna,
deras blickar mdts sd gédrna.

Son till Karl-Erik i Lind och sjilv en spelman sa
rapper,

Konrad mest sitter och plitar med rikenskapspapper,

hinner ej spela,

slinger sin fela, : .

ldgger upp konton och kassaboksposter inskriver,

haller om pungen och medlemsavgifter indriver.

SBtor och lang och ljus och trygg,
bojer Jan-Martin ej girna sin rygg,
spelar den fdrsta fiolen med brio

i sin berbmda trio.

Sagverksagaren

dr eft goff annonsorgan/

Stor till formatet bade
frodig och festligs gallion
landska spelminnen. Varj
genast, att det dr fraga
i Katrineholm, spelménn
och férmyndare.

Ehuru sméalidnning till |
Jandsmins milda tungon
ning till liv och sjil och
landskap., Det dr framst
spelmin som han gjort si
Strmland. Som ordforanc
bund sedan 1940 har han
miinnen och deras forbun
gtdllning. Speciellt har ha
av méanga eller helst alla :
ha nog varit de forsta 1
massframtridande i sams
tack vare radion upp
Sverige.

Gustalf Wetter dlskar Ii
Han &Hlskar #ven sina m
inrdknar han #dven sig 5]
kontakter och viinskapsba
god och nérande maltid.
och glad. Han skaffar si
han, Innerligt och uppril
Litt och villigt stryker |
ghingna och blir pA korte
bror med sin férre ovén
god och nirande maéltid.

Sina medménniskor be
den kateder, ddr han hai
delst forargande ménga,
kommando. Retad till v
detta men blir lingt he
och visar dven detta, Ar
ket men har intet emot
efterdt — dock ej i fori
som han ogillar fér =in ¥

Gustaf Wetter dr bra!
i spetsen for sina spelmi
av svelt och glidje, svi
och markering av takten.
med honom. Och ovin
linge. Det gar helt enkell
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Mellby &r en vacker gird, didr den ligger pA en hdjd
i Liksta socken. Sirskilt stor 4r den inte, men vil-
skttt har den alltid varit, ty Mellby-folket har Hlskat
den féddernedirvda jorden i alla tider. "Skogen #r fat-
tigmans triéja”, sa gamle herrn pA Mellby. Han satte
opp sagverk, salde och kopte timmer och blev en rik-

tig trdpatron. Det var en stor affiirsman, som hade
framgéang i allt, vad han sig foretog. S4 dog gamle
herrn, och hela Mellby med alla dess trévaruaffirer
dvertogs av unge herrn, och det &r om hornom, jag nu
ska beriitta.

Det &r en hejare till karl, unge herrn pa Mellby.
I sin ungdom hade han wvelat bli redaktér, 'ty han var
flyhéinter, nédr han hade pennan i néven, och det dr han
dé sannerligen dn i dag, fast han snart ar 60 ar. Hur
det var, lyckades gamle herrn att avstyra den unges
onskan att bli en skrivkarl. "S8kiét du om Mellby och
skogsaffirerna! Ténk pa, att Mellby varit i sldkten i
hundratals 4r! Och glém inte, att skogen #r fattigmans
trija!” S4 talade gamle herrn paé Mellby, och s& dog
han, som sagt.

Unge herrn glomde aldrig de didr orden. Han bhlev
affdrskarl som gamle herrn. Skogen kan man f4 ménga-
handa nyttiga ting av, inte bara virke och wved, och
unge herrn begrep sig pa detta. Han var en foregangs-
man i uppslagsrikedom och pahittighet. Allt gick ho-
nom ocksa vidl i handom.

Man skulle ju kunna tro, att nir unge herrn hade
som pa nagot sitt kunde gdéra det trevligt fér Liksta-
tid att befatta sig med kommunens angelégenheter.
Men det hade han. Han var en riktig sockenpamp och
arbetade jimt och stdndigt pa, att socknen skulle vara
med om glla forbéttringar fran alira férsta bérjan. De
gamla pa alderdomshemmet hade fitt donationer bade
av gamle och unge herrn, de unga fick nya fina skol-
lokaler, och alla minniskor hade tillfdlle att bada
bastu. Allt som var gammalt och fornt tog han reda
pa, samlade och tecknade upp. En gockenfilm lyckades
han ocksa framstilla, och det Ar inte life arbete bara
med en sddan sak. Han tycktes ricka till for allt. I
landstinget var han ocksi med och skaffade lands-
tingsdirektdren gréa har genom sina ménga motioner
och uppslag. Men i forsta hand arbetade han for sin
egen socken, "Liksta ska gbra skl for namnet”, sa
han. "Det dr den liksta sockna i hela Sverige.”

" Kalas var det ofta pd Mellby. Han tog emot alla,
som pA ndgot sitt kunde gdra det trevligt for liksta-
borna. Studenterna frin Uppsala tinkte en gang an-
ordna en folkbildningskurs i socknen. Det fick unge
herrn i god tid reda pa. Da maste han forstis bjuda
hem dem till sig p4 kalas. Men det var manga méanni-
skor, och trots de stora utrymmena pa Mellby fick nog
inte alla studenterna plats pa en géng, Det miste ord-
nas, och en sddan uppgift var ndgot for unge herrn
att ldsa.

Han pratade med gin rara fru om saken, for han

. har en ovanligt rar fru, unge herrn p4 Mellby.
: "Hustru min", siger han sjilv, "&r min bésta vin i
© alit gott”, — Hur det nu var kom de 6verens om att

ogder och kvickténkter tos fran Bergslagen. Sit och
rar som hon var kan man ju inte alls undra dver, att
yngste herrn friade till tésen. Han fick ja, och nu
skulle det som sagt bli brollop pé& Mellby, och det
skulle firas riktigt som i den gamla goda tiden. For-
ridare skulle de ha vid bréllopet, och brudparet skulle
daka i en fin droska fran gamle herrns tid, och alla &v-
riga ghster skulle firdas i gamla vagnar frian den
gamla goda tiden. Nu var det ett stishej paA Mellby, och
nu trivdes unge herrn, for det gér han &in i dag, nir
han har riktigt mycket att styra med. Mdlar-Axel fran
Glippsta, en grannsocken till Liksta, var ddr och méf-
lade, och med honom satt unge herrn och pratade en
kvill. Vad de pratade om, ér inte svart att forsta.
Malar-Axel kunde spela gamla latar pa fiol, han
hade tecknat upp en hel del gamla visor och melodier
och var {, o. m. si pahittiger, att han kunde kompo-
nera en prallopslat. T'nge herrn blev eld och ldgor, nidr
han horde Malar-Axel beriitta om de gamla brillopen.
I kyrkan gkulle spelmiinnen spela en brudmarsch vid
brudparets inmarsch och en skullbridddlek fridn likta-
ren efter vigseln. ¥ngsta brudpigan skulle "mota bru-
den i biank”. Det gick s till, att bruden firdes ett
varv runt det festligt dukade bordet i bréllopsgarden
och anvisades hedersplatsen, och da skulle en sir-
skild bréllopsmarsch spelas. En sdrskild korvlat, pann-
kakelat, fiskliat och steklat skulle spelas vid ett rejilt
brillopskalas, och det maste spelmiinnen kunna. Gis-
terna skulle ocksd skiinka i brudskal, och da skulle
en skiinkldt spelas. Efter maten skulle dansen birja
med brudpolska, dansad av pristen och bruden, hogtid-
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ed de nygifa. Festligheterna skulle avslutas med en
ngdans genom kék och rum, ut pda girdsplanen och
nom granngardarna, sS4 manga man kunde hinna
ed. Fod. =13

"Det var mycket det, du Méalar-Axel”, sa unge herrn.
ror du att spelmiinnen klarar opp allt det dér?” —
Alla de dir latarna kan de vil inte, men ménga spel-
iin ldger noter, och det kan de fa av en sirdeles lir-
r karl i Stockholm. Han heter Anders Olofsson, och
an har inte gjort annat &n spelat och tecknat upp sé-
ina. didr melodier”, sa Mdilar-Axel.

84 wvar det nog pratat, och det blev bestimt, att
t dussin spelmén skulle komma till bréllopet. Janne
lartin var med, och det #ir en riktig storhejare till
selman, Julle Ralén var ocksa med, glad och god,
ym han ailtid brukar vara. Frin ndrmaste stad kom
alte Johan och Nisse vid Pumpgatan, Jons Johansson
*h Kalle Berg. Fridn Glippsta kom forstids Malar-
xel, och han hade ocksd med sig Ivar Hult och Nisse
kog fran samma socken. Fiol-Nisse frin Smideshult
ar ocksd med och likasa Spel-Pelle och Olle Ling fran
rohult. Det blev en rilktigt bra musik, ska jag sdga.
pelminnen blev sA hedrade, att de fick Adka i en 16vad
krinda fore brudparet och spela létar pa4 vigen frian
yrkan till Mellby, och néir de kom fran till gistabuds-
tugan blev de anvisade ett sérskilt bord bredvid unge
errn. Mélar-Axel hade komponerat en brudmarsch,
var Hult en brudvals och Jéna Johansson en brud-
olska. Dessa létar hade unge herrn latit trycka, och
lla spelmiin och Gvriga ghster fick var sitt exemplar,
ipelmiéinnen spelade de komponerade Mellby-l4tarna
nanga ginger, och alla ménnigkor tyckte om dem. De
ar inte alls dumt ihopkomna och lidt riktigt bra, ndr
lla. 12 spelmiinnen klimde i pd en gang, men det var
g inte det, som i forsta hand gjorde, att folk tyckte
m dem. Alla gladde sig 4t, att latarna var tryckta, ty
4 kunde ju alla Sveriges spelméin lira sig dem.

Nu var det s4, att alla spelménnen i landskapet hade
utit sig tillsammans i ett férbund. Det var Lennart
ran, som ordnacde det. Han var en gkrivkunniger kar],
om hade lHtt for att uttrycka sig i tal och skrifi.
lan arbetade 1 Stockholm, men ndr han fick pension,
Iyttade han till Tvar Hult i Glippsta, Dir dog han
nall och fall, och d& blev det stor sorg bland spelmiin-
en. Den som foirst tog hand om spelmiinnens férbund
ar Olle Seth. Men han képte en stor giird nere i Lervik,
ch dd hade han inte .tid att vara i ledningen fér spel-
iinnen ldngre. DA tridde Ivar Hult till, och det gjorde
an med den dran, énda tills han fick st mycket upp-
rag 1 Glippsta socken;' att han fick lov att avsdga
g sitt arbete med spelmanssammanslutningen. Da
aldes Jons Johansson av nagon anledning till det
ppdraget, och hur det var klarade han sS4 smining-
m opp det, fast han inte hade siadana firmigor som
na féretrddare. PA samkvim och méiten tog han sig
jre att samla ihop alla spelménnen pa en ging, och
i ficks de spela samma 4t alla pd en ging. Spel-Jins
tod dA uppflugen pa en stol eller ett bord och viftade
t dem. Rt och skrek gjorde han ocksii ménga génger,
m det inte stimde bra eller lit som han ville ha det.
et var underligt, att spelminnen ldt sig néja med det,
ien de forstod, att han menade vil, fast han ibland
ar sig konstigt at, och dérfér fick han halla pa med
tt ieda dem.

Allt detta kiinde unge herrn p4i Mellby till. Ndr
pelmiéinnen tog adjé, sa' han: "Det skulle vara roligt,
m du Jons Johansson kunde komma hit till Mellby
ch ha ett drsmote med hela ditt spelmansforbund. Hur
iinga spelm#n &r ni, om ni samlas alla pa en giang?”
ons han var dverlycklig tver den vinliga inbjudan,
ien han forstod, att det inte kunde bli nagot av, ty
u var det en vildig mingd spelmin anslutna, Det var
1 nagot att vara glad 4t, men dndid var det med lite
arg 1 radsten han svarade: "Nu har vi blivit 150 st.,
ch av dessa kommer sikert 100, om vi blir bjudna till
[ellby.” Da tog unge herrn sin rara fru uunder armen

Dessa har fatt gpela for generaldirektorer och skogs-
huggare, torpare, binder, hantverkare, musikdirektdrer
och riksdagsmiin, vanliga dii‘ektﬁrer, grosshandlare och
redaktorer, landstingsmiin och tridpatroner, Spelminnen
har férstkt att tacka genom att komponera latar till
Mellbyfolkets #ra. Nu finng det visst niirmare 20 st.
sAdana, och alla har unge herrn latit trycka. Om des-
sa vore atskilligt att kriva, men det far anstd till ett
annat tillfialle. Ett litet trad har spelminnen planterat,
en liten naverltnn, som nu hunnit vixa upp till dver
manshojd, Det skall en ging i tiden bli Mellbygirdens
vardtrad. — Halte Johan &r poet och har skrivit
manga trevliga och sménitta verser, som han lidst upp
péa kalasen. N&r han skrivit upp nagot riktigt tokigt
och roligt, da skratfar koksmiéstaren Anders Petter
och unge herrn, s& det ekar i ghstabudsstugan.

P4 unga dotterns brollop var forstis spelminnen
med och medverkade. Hon var sa stt och rar, och en
priktig karl fran Norge hade friat till henne och fitt
ja. Ett pampigt och virdigt brdllop blev det, och spel-
ménnen hade till det unga brudparets éra komponerat

Milar-Axel i speltagen.

tre brollopslatar, som de fick spela pa kvallen, Det
brollopet gick precis i samma stil, som ndr yngste
herrn gifte sig,

Nir landstingsménnen valt riksdagsmién en gang
mitte speleménnerna dem vid Stodda sten och kom
frin gkogen och spelade en gammal lat, De voro alla
klidda i landskapets sockendrikter, och det gjorde
gitt till att forhoja stédmningen., Det vore virt sitt
eget kapitel varje samkvim pa Mellby, men det ar
jag tyvirr inte karl till att klara opp. Jag far ddrfor
noja mig med att skriva, om ett, som unge herrn drev
igenom och lyckades genomfira, trotg att allt hade lik-
som sammansvurit sig fér att hindra, att det blev av.

Det var si, att spelmanstorbundet skulle fira jubi-
leum. Det hade trampat ut barnskorna och kommit
upp i ynglingaaldern, Den hiindelsen firades med en
stor spelmansstimma, da dver 100 spelmiéin medverka-
de. Jubileet firades i dagarna tre, och allt gick lyckligt
och vil. Den tredje dagen gjorde spelmansstimman en
utflykt i bussar och bilar och st&g pa allt vackert i
landskapet. Pa kvéllen var de forstds bjudna pa kalas
till Mellby. Men nu var det si olyckligt, att unge herrn
hade blivit svdrt sjuk. Han hade nog haft kidnning av
gitt kroppsliga onda en langan tid och varit utomlands
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orolig, ndr han 4kte hem.
ldkaren. Om nu sjukdome
54 dr det du som Hr skuld
resan. Det var ingen glac
som antridde utflykten
deltagarna. Men han skull
utflykten var slut.

Nir alla deltagarna san
hiilsades de vidlkomna a
vardiriddet vattnades, och
upp foér att spela Mellby
fénstret 1 det rum, dar ur
var placerad si, att han |
nom rutan, Alla som kur
rettet var bjudna, frin &y
skan. Allt méste ga 1 tre
visa nagot surmulet eller
god mat och dryck serv
Petter hade nyligen haft
liste upp ett tokroligt poe
kunde g4 till pid en aukti
let. DA skrattade unge he
spelade i backkriinet utar
lutan sjong och spelade, si
fran Gorganidigset avlgste b
fris, trots sommarvirmen
finns inte. Miilar-Axel ha
rar menuett och tillignat
finskt flickebarn, som de
hade under krigsfren fatt
Mellbyfolket. Nir den Il
skymningen, steg en anh
fram till fénstret och holl
Jons hort, Hon tackade G
barnets steg pa s4 under
omhlndertagen av unge 1
var inte ménga Ggon, som
Likaren viskade 1 mitt ¢
ovanlig resning, som ligg:
hur det var, hyste han o1
till honom, och Jbns fick
mager och blek, men han
tyckte mig miirka, att he
och friskare ut én fér en
ren upptéickt genom ett
jag dig din envishet”, sa’
inte, att spelminnen spela
var en markvirdig forbit

Ja, nog var det mirkvée
rit s& olycklig hela dagen
het men kunde inte fa
jag ph en tavla, som hing
kunde vi utantill vad son
mans gamman. Gir du 1
midan fara, det goda va

Nu har unge herrn sna
dom, och snart dr han s
honom #r nog inte si sta
det aldrig warit nagot fel
heller.

Nér nu unge herrn pga
vi spelmin’ genom dessa
Dig. Tack for att Du rit
i Havamal och tack for a
jekt for Din omtanke ock
frisk och stark och matte
for Ditt vackra Mellby, |
hela Ditt land!

Demokratien fordrar
mer medborgerligt mod
mod att std (or den Asil
forvitrvat, mod att kiam



Snelmanslidie

Med fréjd och gamman ha
sdrmldndska spelmin dragit in
pa Flenmo. De hilsa sitt vird-
Jolk med en gangldt, nar de an-
ldnda, deras ordforande Wetter
Pplanterar Flenmo spelmanstrid
med stor wordnad i blick och
hdlining. De tdga till gillestugan
med klingande musik och’de spela
in bordets alla ritter pd gam-
malt vis. Fiolerna medtagas till
smorgasbordet. Det spelas i
samspel och det spelas én och
en. Och spelglidjen Blyser och
Sprakar och gloder.




Gusla
ande s

ler got

och ha
andra

strim

Flenmo
provar
Larssor
Bjorkl:
spela (
och Hi
ten sie
(Y €27
sdngpol




